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Nazarét

Nalapeh

Nazaréth, masc. proper noun, transliterated from the Hebr. Nazareth, a city
of Galilee famous as the home of the Lord Jesus during His childhood and

even until He began His public ministry.
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Nazareth

"Nazareth" is derived from one of the Hebrew words for 'branch’,

namely ne ser, 933
https://en.wikipedia.org/wiki/Nazareth#cite_ref-8
b ad Al clalll) aaf (e b Sualills

Laurie King-Irani (Spring 1996). 'Review of 'Beyond the Basilica:

Christians and Muslims in Nazareth". Journal of Palestine Studies. 25


https://en.wikipedia.org/wiki/File:Habsora_from_selezian.jpg

(3): 103-105. JSTOR 2538265.

doi:10.1525/jps.1996.25.3.00p0131i.

Bargil Pixner, cited in Paul Barnett, Jesus & the Rise of Early

Christianity: A History of New Testament Times,InterVarsity Press,

2002 p. 89, n. 80.
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Nazoraios, gen. Nazoraiou, masc. proper noun. A Nazarene, an inhabitant

of Nazareth. Spoken of Jesus (Mat_26:71; Mar_10:47; Luk_18:37;

Luk 24:19; Joh 18:5, Joh 18:7; Act_3:6; Act 4:10; Act_6:14); in the

inscription on the cross (Joh_19:19); by Peter (Act_2:22); by Paul
(Act_26:9); by our Lord Himself (Act_22:8). In Mat_2:23, we find the
expression "He shall be called a Nazarene," i.e., according to the meaning

of the Hebr. word nefser(H5342), 'he shall be called a shoot" or branch.




This is in allusion to such passages as Isa 11:1; Isa 53:2; Zec 3:8;

Zec 6:12, but here also it implies reproach from the contempt in which
Nazareth was held. Used once of Christians held in contempt as the

followers of Jesus of Nazareth (Act_24:5).
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neser: A masculine noun referring to a branch. It indicates literally a shoot,
a branch of a plant but is used figuratively of the Lord's servant, the
Branch, who will rule in the messianic kingdom. He comes from the roots
of the family of Jesse (Isa_11:1), the chosen royal line in Israel. It refers to
Israel as a whole as God's branch in a restored state (Isa_60:21). It
indicates a person as part of a family line (Isa_14:9); as a descendant in

particular (Dan_11:7).
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Translate




From 5341 in the sense of greenness as a striking color; a shoof;

figuratively, a descendant: — branch.

Jax

H5342

a1

néetser
BDB Definition:

1) sprout, shoot, branch (always figuratively)
Part of Speech: noun masculine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H5341 in the sense

of greenness as a striking colour

Same Word by TWOT Number: 1408a
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H5342
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http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h5341.htm

nétser

Total KJV Occurrences: 4

branch, 4

Isa 11:1, Isa 14:19, Isa 60:21, Dan 11:7
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nny

tsemach
tseh'-makh

From H6779; a sprout (usually concretely), literally or figuratively: — branch,

bud, that which (where) grew (upon), spring (—ing).
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tsemach
BDB Definition:
1) sprout, growth, branch
la) sprouting, growth, sprout
1b) growth (of process)
lc) sprout, shoot (of Messiah from Davidic tree)
Part of Speech: noun masculine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H6779

Same Word by TWOT Number: 1928a
) (i Laaly ¢pad€ 30 daldd ALy 4y
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tsemach

Total KJV Occurrences: 9

branch, 5

Isa_4:2, Jer_23:5, Jer_33:15, Zec_3:8, Zec 6:12
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a twig shall grow forth out of his
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http://www.sacred-texts.com/bib/kjv/isa011.htm

1 And there shall come forth3318 a rod2413 out of the stem#480 1503

of Jesse,*#8 and a Branch?3*2 shall grow®? out of his roots: 4482

8328
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Isaiah 11:1.

Midrash Rabbah, Lamentations I. 16, 51.

... What is the name of the King Messiah?... ‘Did | not tell you at his coming [the
Temple] was destroyed and at his coming it will be rebuilt’? R. Abun said: Why should |
learn this from an Arab when there is an explicit text wherein it is stated, And Lebanon
shall fall by a mighty one (Isa. X, 34), which is followed by, And there shall come forth

a shoot out of the stock of Jesse, and a twig shall grow forth out of his roots (ib. XI, 1).

Isaiah 11:1.

Midrash on Psalms, Book Two, Psalm 72, 3.

... Another comment on Give the king Thy judgments O God, and Thy righteousness:
here king means the King Messiah, of whom it is said And there shall come forth a
shoot out of the sfock of Jesse ... And the spirit of the Lord shall rest upon him ... And

he shall not judge after the sight of his eyes, neither decide after the hearing of his


http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h3318.htm
http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h2415.htm
http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h4480.htm
http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h1503.htm
http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h3448.htm
http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h5342.htm
http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h6509.htm
http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h4480.htm
http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h8328.htm

ears; but with righteousness shall he judge the poor, and decide with equity for the

meek of the /and(lsa. 11:1a, 3b—c, 4a).

Isaiah 11:1.

Targum Jonathan to the Prophets.

And a king shall come forth from the sons of Jesse, and the Messiah shall be anointed
from among his children’s children. And upon him shall rest the spirit of divine
prophecy, the spirit of wisdom and sagacity, the spirit of counsel and might, the spirit of
knowledge and fear of the Lord. And the lord shall bring him near to the worship of
Him. He shall not judge according to the sight of his eyes, not shall he reprove
according to the hearing of ears. But he shall judge the poor in truth, and shall reprove
in faithfulness for the needy of the people. He shall smite the guilty of the land with the
word of his mouth, and with the speech of his lips he shall slay Armilus the wicked. The

righteous shall surround him, and the faithful shall be near him.
baal) g 8 1 211 slaadid o) JB L&) Lady

And a shoot shall spring forth from the stem of Jesse: And if you say,
‘Here are consolations for Hezekiah and his people, that they shall not fall
into his hands. Now what will be with the exile that was exiled to Halah and
Habor, is their hope lost?’ It is not lost! Eventually, the King Messiah shall

come and redeem them.
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Quoted in The Messiah Texts, Raphael Patai. Avon, NY. p. 21-22.
First quote from Lam. Rab. 1:51 p.36 ad Lam. 1:16; second from

Midrash Mishle, ed. by Solomon Buber. Published in Vilna, 1893,

p.87.
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http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=29&chapter=60&q=%D8%BA%D8%B5%D9%86

Isaiah 60:21.

Babylonian Talmud, Sanhedrin 98 a.

... R. Johanan also said: The son of David will come only in a generation
that is either altogether righteous or altogether wicked. ‘In a generation that
is altogether righteous,’—as it is written, 7hy people also shall be all
righteous: they shall inherit the land for ever.

Isaiah 60:21.

Babylonian Talmud, Sanhedrin 90a. Chapter XI.

MISHNAH. ALL ISRAEL HAVE A PORTION IN THE WORLD TO COME,
FOR IT IS WRITTEN, THY PEOPLE ARE ALL RIGHTEOUS; THEY SHALL
INHERIT THE LAND FOR EVER, THE BRANCH OF MY PLANTING, THE
WORK OF MY HANDS, THAT | MAY BE GLORIFIED.
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Isaiah 4:2 .


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=29&chapter=4&q=%D8%BA%D8%B5%D9%86

Targum Jonathan to the Prophets.

At that time, the Messiah of the Lord shall be a joy and an honor, and
those who fulfill the Torah shall be great and glorious to the remnant of
Israel.

nnax“branch,” is a favorite Messianic term
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Jeremiah 23:5.

Midrash Rabbah, Numbers XVIII, 21.
... This refers to the Messiah, of whom it also says, / will raise unto David
a righteous shoot (zemah zaddik), and he shall reign as king and prosper,

and he shall execute justice and righteousness in the /and.


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=30&chapter=23&q=%D8%BA%D8%B5%D9%86

Jeremiah 23:5.

Targum Jonathan to the Prophets.
Behold, days are coming, says the Lord, when | will raise up for David a
righteous Messiah, and he shall reign as king, and prosper, and shall enact

a righteous and meritorious law in the land.
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Jeremiah 33:15.

Targum Jonathan to the Prophets.
In those days and at that time, | will raise up for David a righteous

Messiah, who shall enact a righteous and meritorious law in the land.

8 :3 LS o


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=30&chapter=33&q=%D8%BA%D8%B5%D9%86
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=46&chapter=3&q=%D8%BA%D8%B5%D9%86

w% ~

AV T 05, 268 (il G siad @iy Ef adidl (el Alisds U pastd

-

»um:d\ «(gi ] 13l

H3548 Jon 309! gy H4994 nowgy  HBO8S Heary s (IHOT+)
H3427 moqyie H7453 Sy MBSO hougng HIAIO o730

H1992 theywyey  HA159 ot H376 menyysgy  H3588 sy H6440 7195

H6780 «pypy - HS650 sqqy H853py H935 qoqyy H20055qqm  H3588 ’

Toaall (e A aga il JB Ll

Zechariah 3:8.

Targum Jonathan to the Prophets.

Hear now, O Joshua, the High Priest, you and your companions who sit before you, for
they are men worthy of having miracles performed for them: Behold, 1 bring My servant,
the Messiah, who is to be revealed.
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Zechariah 6:12.

Midrash Rabbah, Numbers XVIII, 21.

... The double zade is hinted at in the verse, Behold, a man whose name is the shoot
(zemah), and who shall shoot up (yizmah), etc. (Zech. VI, 12). This refers to the

Messiah ...

Zechariah 6:12.

Midrash Rabbah, Lamentations I, 16, § 51.

... BECAUSE THE COMFORTER IS FAR FROM ME, EVEN HE THAT SHOULD
REFRESH MY SOUL. What is the name of King Messiah?... R. Joshua b. Levi said:
His name is ‘Shoot’; as it is stated, Behold, a man whose name is shoot, and who shall

shoot up out of his place, and build the temple of the Lord (Zech. VI, 12).

Zechariah 6:12.



Midrash on Proverbs, Chapter 19, 21.

... The Messiah has been given seven names, and these are: Yinnon, Our
Righteousness, Shoot, Comforter, David, Shiloh, Elijah ... Where [in Scripture] is Shoot?
In the verse, Behold a man called the Shoot, shall shoot out from the place where he is,

and he shall build the Temple of the Lord (Zech. 6:12).

Zechariah 6:12.

Targum Jonathan to the Prophets.

Say unto him: “Thus says the Lord of Hosts saying: Behold the man whose name is
‘The Messiah.’ He is destined to be revealed and to be anointed, and he shall build the

Temple of the Lord”.
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It is taught: Yeshu had five disciples — Matai, Nekai, Netzer, Buni, and
Todah. ...." They brought Netzer. He said to them: Will Netzer be killed? It
is written (Isaiah 11:1) "A branch [=Netzer] shall spring up from his roots."

They said to him: Yes, Netzer will be killed as it is written (Isaiah 14:19)



"You are cast forth out of your grave like an abominable branch [=Netzer]."
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[cf. Menachem HaMeiri, Beit Habechirah, Sotah ad. loc.].
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Jerome says that Isa 11:1 is the Old Testament prophecy: "Once
more it is written in the pages of the same evangelist, "And he
came and dwelt in a city called Nazareth: that it might be fulfilled
which was spoken by the prophets, He shall be called a
Nazarene.' Let these word fanciers and nice critics of all
composition tell us where they have read the words; and if they
cannot, let me tell them that they are in Isaiah. For in the place

where we read and translate, "'There shall come forth a rod out of



the stem of Jesse, and a branch shall grow out of his roots," in
the Hebrew idiom it is written thus, "There shall come forth a rod
out of the root of Jesse and a Nazarene shall grow from his root.""

(Jerome, Letter 47:7)
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